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1. O artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva 77/388, relativo a isencédo do imposto sobre
o valor acrescentado de certas prestacfes de servigcos culturais efectuadas por organismos de
direito publico ou por outros organismos culturais reconhecidos pelo Estado-Membro em causa,
deve ser interpretado no sentido de que a expressao «outros organismos culturais reconhecidos»
nao exclui os solistas que se apresentem a titulo individual.

O principio da neutralidade fiscal opde-se com efeito a que artistas a titulo individual, uma vez
reconhecido o caracter cultural das respectivas prestacdes, nao possam ser considerados, do



mesmo modo que 0s grupos culturais, organismos equiparados aos organismos de direito publico
gue efectuam determinadas prestacdes de servicos culturais visadas na referida disposicao.

(cf. n.os 27, 30, disp. 1)

2. Em si mesmo, o titulo do artigo 13.° , A, da Sexta Directiva 77/388, cuja redaccao € «Ilsencdes
em beneficio de certas actividades de interesse geral», ndo implica restricdes as possibilidades
de isencdo previstas nesta disposicado. As eventuais restricdes ao beneficio das isencdes s6
podem verificar-se no ambito da aplicacdo do n.° 2 da referida disposicao, relativo,
respectivamente, a faculdade de os Estados-Membros subordinarem o beneficio da isengéo a
determinadas condicdes e a sua obrigacdo de excluirem determinadas prestacdes desse
beneficio.

(cf. n.os 37, 39, 40, disp. 2)

Partes

No processo C-144/00,

gue tem por objecto um pedido dirigido ao Tribunal de Justi¢a, nos termos do artigo 234.° CE,
pelo Bundesgerichtshof (Alemanha), destinado a obter, no processo penal pendente neste 6rgao
jurisdicional contra

Matthias Hoffmann,

uma decisao a titulo prejudicial sobre a interpretacdo do artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta
Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizacéo das
legislacBes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negécios -
Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria colectavel uniforme (JO L 145, p.
1; EE 09 F1 p. 54),

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Seccao),

composto por: J.-P. Puissochet (relator), presidente de seccao, R. Schintgen, V. Skouris, F.
Macken e J. N. Cunha Rodrigues, juizes,

advogado-geral: L. A. Geelhoed,
secretario: H. A. Ruhl, administrador principal,
vistas as observacdes escritas apresentadas:

- em representacdo de M. Hoffmann, por A. J. Radler, Steuerberater, e M. Lausterer,
Rechtsanwalt,

- em representacao do Governo alemao, por W.-D. Plessing e T. Jurgensen, na qualidade de
agentes,

- em representacdo do Governo neerlandés, por M. A. Fierstra, na qualidade de agente,

- em representacéo do Governo do Reino Unido, por J. E. Collins, na qualidade de agente,
assistido por A. Robertson, barrister,



- em representacdo da Comissao das Comunidades Europeias, por G. Wilms e K. Gross, na
gualidade de agentes,

visto o relatério para audiéncia,

ouvidas as alegacfes de M. Hoffmann, representado por A. J. Radler e M. Lausterer, do Governo
alemao, representado por M. Lumma, na qualidade de agente, e da Comisséo, representada por
G. Wilms e K. Gross, na audiéncia de 3 de Outubro de 2002,

ouvidas as conclusdes do advogado-geral apresentadas na audiéncia de 14 de Novembro de
2002,

profere o presente

Acordao

Fundamentacéo juridica do acordéao

1 Por despacho de 5 de Abril de 2000, entrado no Tribunal de Justica em 17 de Abril seguinte, o
Bundesgerichtshof submeteu, nos termos do artigo 234.° CE, duas questdes prejudiciais sobre a
interpretacdo do artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de
17 de Maio de 1977, relativa & harmonizacao das legislacdes dos Estados-Membros respeitantes
aos impostos sobre o volume de negdcios - Sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria colectavel uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09 F1 p. 54; a seguir «Sexta
Directiva»).

2 As questdes foram suscitadas no ambito de um recurso de «Revision» (revista) interposto para o
Bundesgerichtshof por M. Hoffmann, organizador de concertos, na sequéncia da sua condenacéo
penal por, designadamente, ndo ter pago o imposto sobre o valor acrescentado (a seguir «IVA»)
correspondente a cachets pagos a trés cantores solistas que se apresentaram em concerto na
Alemanha.

Direito comunitario
3 O artigo 13.° da Sexta Directiva regula determinadas isen¢des do IVA. Prevé designadamente:
«A) Isencdes em beneficio de certas actividades de interesse geral

1. Sem prejuizo de outras disposi¢cdes comunitarias, os Estados-Membros isentaréo, nas
condicBes por eles fixadas com o fim de assegurar a aplicacdo correcta e simples das isencdes a
seguir enunciadas e de evitar qualquer possivel fraude, evasado e abuso:

[..]

n) Certas prestacoes de servicos culturais, e bem assim as entregas de bens com elas
estreitamente conexas, efectuadas por organismos de direito publico ou por outros organismos
culturais reconhecidos pelo Estado-Membro em causa,;

[..]



2. a) Os Estados-Membros podem subordinar, caso a caso, a concessao, a organismos que nao
sejam de direito publico, [...] das isencdes previstas nas alineas [...] n) do n.° 1 a observancia de
uma ou mais das seguintes condicdes:

- 0S organismos em questdo ndo devem ter como objectivo a obtencao sisteméatica de lucro; os
eventuais lucros ndo devem em caso algum ser distribuidos, devendo antes ser destinados a
manutencao ou a melhoria das prestacdes fornecidas;

- devem ser geridos e administrados essencialmente a titulo gratuito por pessoas que nao
detenham, por si mesmas ou por interposta pessoa, qualquer interesse directo ou indirecto nos
resultados da exploracéo;

- devem praticar precos homologados pela Administracao Publica, ou que ndo excedam os precos
homologados, ou, no que diz respeito as actividades néo susceptiveis de homologacéo de precos,
precos inferiores aos exigidos para actividades analogas por empresas comerciais sujeitas ao
imposto sobre o valor acrescentado;

- as isen¢des nao devem ser susceptiveis de provocar distor¢des de concorréncia em detrimento
de empresas comerciais sujeitas ao imposto sobre o valor acrescentado;

b) As prestacdes de servicos e as entregas de bens ficam excluidas do beneficio da isencéo
prevista nas alineas [...] n) do n.° 1, se:

- ndo forem indispensaveis a realizacdo das operacdes isentas;

- se destinarem, essencialmente, a obter para o organismo receitas suplementares mediante a
realizacdo de operacoes efectuadas em concorréncia directa com as empresas comerciais
Sujeitas ao imposto sobre o valor acrescentado.

[...]»

Direito nacional

4 A Umsatzsteuergesetz (lei relativa ao imposto sobre o volume de negdcios, a seguir «UStG»), no
8§ 4, intitulado «Isencado de entregas de bens e de presta¢gdes de servigos», dispoe,
designadamente:

«[...] estdo isentas:

[..]

20. a) As operagdes dos seguintes organismos do Estado Federal, dos Lander, dos municipios e
das associa¢des de municipios: teatros, orquestras, grupos de musica de camara, coros, museus,
jardins boténicos, jardins zooldgicos, parques de animais, arquivos, bibliotecas, monumentos e
parques classificados. As mesmas disposi¢cdes sdo aplicaveis as operacdes de organismos da
mesma natureza pertencentes a outros sujeitos passivos desde que a autoridade competente do
Land ateste que desempenham as mesmas missdes culturais que os organismos referidos na
primeira frase. [...]

b) A organizacdo de representacdes teatrais e de concertos por outros sujeitos passivos, quando
0s espectaculos sejam executados pelos teatros, orquestras, grupos de musica de camara ou
coros referidos na alinea a).»



5 O § 18 da UStG, intitulado «Procedimento de tributacdo», dispde, no n.° 8, ponto 1.:

«Para garantir o pagamento do imposto, o Ministério Federal das Financas pode, com o acordo do
Bundesrat, determinar por decreto que o imposto sobre as seguintes operacdes seja pago por
retencao na fonte:

1. operacdes efectuadas por um sujeito passivo estabelecido no estrangeiro.»
6 Foi efectivamente adoptado um procedimento deste tipo na Republica Federal da Alemanha.

7 As Umsatzsteuer-Richtlinien (directrizes interpretativas da Administracdo em matéria de imposto
sobre o volume de negdcios) esclarecem, relativamente as pessoas isentas referidas no § 4, n.°
20, da UStG:

«1) Fazem parte de orquestras, grupos de musica de camara e de coros todos 0s grupos de
mUsicos e grupos vocais compostos por dois ou mais participantes. O género musical é
irrelevante. Consequentemente, os grupos de musica ligeira também podem ser abrangidos pela
presente disposicéo.

2) A isencdo fiscal dos concertos ndo € excluida quando neles participem solistas, desde que o
grupo mantenha o seu caracter de concerto. Esta condicdo pode ser considerada preenchida, por
exemplo, no que respeita aos concertos em que sao interpretados oratorios. O mesmo se aplica a
organizacéao de concertos [§ 4, n.° 20, alinea b), da UStG].»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

8 M. Hoffmann organizou a tournée mundial de trés grandes cantores solistas estabelecidos fora
da Alemanha que se apresentaram juntos numa série de concertos. Para os dois concertos
organizados na Alemanha, obteve das autoridades culturais competentes certificados nos termos
dos quais as suas «actividades de organizacdo» eram «equiparadas» as visadas no § 4, n.° 20,
alinea a), da UStG. O Governo alemé&o esclareceu, contudo, no ambito do presente processo, que
estes certificados néo vinculavam as autoridades fiscais quanto a questédo de saber se cada um
dos trés solistas constituia um «organismo» na acepc¢ao da referida disposigéo.

9 M. Hoffmann néo efectuou a retencdo do IVA sobre os cachets pagos aos trés solistas nem
pagou o referido imposto. Foi acusado de fraude fiscal, nomeadamente pelos factos referidos, no
Landgericht Mannheim (Alemanha). Em sua defesa, afirmou que, tendo em conta os certificados
gue lhe foram passados pelas autoridades culturais, n&o tinha de pagar IVA sobre os cachets dos
trés solistas.

10 Por acérdéo de 22 de Dezembro de 1998, o Landgericht condenou M. Hoffmann a uma pena
de prisao.

11 O referido 6rgéo jurisdicional considerou que a isen¢do prevista no § 4, n.° 20, alinea a), da
UStG néo era aplicavel as prestacdes dos trés artistas que se apresentaram como solistas, dado
gue a mesma apenas se aplica a «organismos», 0 que exclui os artistas a titulo individual. O
Landgericht considerou que, quando dos concertos em causa, estavam em primeiro plano as
personalidades respectivas de cada um dos solistas e ndo o espectaculo no seu todo, e que o
arranjo musical foi adaptado a prestacao de cada um deles. O Landgericht observou também que
foram celebrados contratos individuais com cada um dos artistas, pelo que a prestacao executada
nao era a de um duo ou de um trio.

12 No entender do Landgericht, a sua interpretacdo do § 4, n.° 20, alinea a), da UStG né&o é
contraria ao artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva. O artigo 13.° , A, n.° 2, da referida
directiva confere, com efeito, aos Estados-Membros a faculdade de fazerem depender a isencéo



fiscal das prestacdes de servi¢os culturais executadas por outras entidades diferentes de
organismos de direito publico de determinadas condi¢des, entre as quais a inexisténcia de
procura sistematica de lucro ou a gestao e administracao asseguradas, no essencial, a titulo
gratuito. O legislador comunitario considerou, assim, que sdo antes de mais 0s organismos
economicamente fracos e especialmente ao servi¢o do interesse geral que merecem ser isentos
de IVA. Segundo o Landgericht, os Estados-Membros tém, assim, a liberdade de adoptar ou ndo
as isencoes possibilitadas pela Sexta Directiva e, em qualquer caso, as isenc¢des previstas no
artigo 13.°, A, da mesma nao podem respeitar a pessoas singulares.

13 M. Hoffmann interpés recurso de «Revision» (revista) do acérddo do Landgericht no
Bundesgerichtshof, afirmando, no essencial, que a recusa de aplicacéo da isencéo fiscal aos
solistas constitui uma discriminag&o contraria ao direito comunitério.

14 A este respeito, o Bundesgerichtshof salienta que, no acérdao de 7 de Setembro de 1999,
Gregg (C-216/97, Colect., p. 1-4947), o Tribunal de Justica declarou, a respeito do artigo 13.° , A,
n.° 1, alineas b) e g), da Sexta Directiva, que os termos «estabelecimentos» e «organismo» ai
utilizados séo suficientemente amplos para abranger também pessoas singulares. Estas nocdes
sugerem certamente a existéncia de uma entidade individualizada que desempenha uma funcao
especial, mas esta condi¢cao pode ser preenchida ndo apenas pelas pessoas colectivas mas
também por uma ou varias pessoas singulares que explorem uma empresa.

15 No entender do Bundesgerichtshof, tudo leva a crer que a nocéo de «organismos
reconhecidos», constante do artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva, deve ser
interpretada da mesma forma, o que tem como consequéncia que 0s concertos de «solistas»,
enguanto pessoas singulares, podem ser abrangidos pela isencéo de IVA. Além disso, o principio
da neutralidade fiscal inerente ao sistema do IVA, referido pelo Tribunal de Justica no acordao de
11 de Julho de 1998, Fischer (C-283/95, Colect., p. I-3369), opbe-se igualmente a que agentes
econdmicos que realizem operacdes semelhantes sejam sujeitos a um regime de tributacéo
diferente.

16 Foi nestas condi¢gdes que o Bundesgerichtshof decidiu submeter ao Tribunal de Justica as
seguintes questdes prejudiciais:

«1) Deve interpretar-se o artigo 13.°, A), n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva 77/388/CEE do
Conselho, de 17 de Maio de 1977, relativa a harmonizagéo das legislac6es dos Estados-Membros
respeitantes aos impostos sobre o volume de negdcios - Sistema comum do imposto sobre o
valor acrescentado: matéria colectavel uniforme (JO L 145, p. 1; EE 09 F1 p. 54), no sentido de
que o conceito utilizado de outros organismos culturais reconhecidos [...] também abrange um
solista que realiza prestacdes de servigos culturais?

2) No caso de resposta afirmativa a primeira questao: resultam algumas limitacdes da expressao
[...] certas actividades de interesse geral utilizada no artigo 13.° , A, designadamente quando as
prestacdes do solista prosseguem principalmente objectivos comerciais?»

Quanto a primeira questao

17 M. Hoffmann e a Comissao alegam que, no acérdao Gregg, ja referido, o Tribunal de Justica
se afastou da sua jurisprudéncia anterior que resultava do acérdéo de 11 de Agosto de 1995,
Bulthuis-Griffioen (C-453/93, Colect., p. 1-2341), nos termos da qual o beneficio das isencdes
previstas no artigo 13.° , A, n.° 1, da Sexta Directiva era reservado apenas a pessoas colectivas.
Salientam em especial que o Tribunal de Justica, no n.° 18 do acérdao Gregg, ja referido,
considerou que a nocdo de organismo se refere a uma entidade individualizada que desempenha
uma funcéo especial, e que se trata de uma condic&o susceptivel de ser preenchida tanto por
pessoas colectivas como por uma ou diversas pessoas singulares que explorem uma empresa.
Do mesmo modo, nos n.os 19 e 20 do referido acérdao, o Tribunal de Justica declarou que esta



interpretacdo esta em conformidade com o principio da neutralidade fiscal inerente ao sistema
comum do IVA, que se opOe a que operadores econdmicos que efectuem as mesmas operacdes
num contexto idéntico sejam tratados diferentemente em matéria de cobranca do IVA. M.
Hoffmann e a Comisséo consideram, assim, que os solistas podem constituir organismos na
acepcao do artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva.

18 No entender dos Governos aleméo, neerlandés e do Reino Unido, resulta de jurisprudéncia
assente que as isencdes visadas pelo artigo 13.° da Sexta Directiva devem ser interpretadas em
sentido estrito, uma vez que constituem derrogacdes ao principio geral de que o IVA é cobrado
sobre qualquer prestacéo de servigos efectuada a titulo oneroso (acérdaos de 5 de Junho de
1997, SDC, C-2/95, Colect., p. 1-3017, n.° 20, e Gregg, ja referido, n.° 12).

19 Ora, a redaccédo e a economia do artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva
demonstram que apenas «certas» prestacdes de servigos culturais, bem como as entregas de
bens com elas «estreitamente» conexas, podem estar isentas de IVA. Acresce que estas
prestacdes de servicos devem ser efectuadas por «organismos» especificos, dispondo os Estados-
Membros a este respeito de uma margem de apreciagdo no que se refere a organismos diferentes
dos organismos de direito publico que eles reconhecem.

20 No entender daqueles governos, embora, no acérddo Gregg, ja referido, o Tribunal de Justica
tenha aplicado a noc¢ao de «organismo» a pessoas singulares, a fim de que fosse respeitado o
principio da neutralidade fiscal, ndo equiparou, porém, de modo genérico as pessoas singulares
aos organismos reconhecidos. Indicou que as pessoas singulares s6 podem constituir
«organismos», na acepc¢ao das disposi¢coes em causa, se fizerem apelo a um conjunto de recursos
humanos e materiais para a respectiva actividade. Um solista ndo pode, por isso, ser considerado
um «organismo» dado que lhe falta manifestamente um conjunto de recursos humanos e materiais,
bem como a estrutura organizativa que tal pressupde, ao contrario do que sucede com um coro,
uma orquestra ou um grupo de musica de camara.

21 Por ultimo, supondo que os solistas possam ser qualificados de «organismos», ha que ter em
conta o poder de apreciacdo de que os Estados-Membros dispdem para a aplicagao do artigo 13.°
, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva. Dado que a isen¢éo de IVA de organismos que ndo sao
de direito publico depende expressamente do respectivo «reconhecimento» pelo Estado-Membro,
o legislador nacional pode excluir deste beneficios os artistas a titulo individual.

22 O principio da neutralidade fiscal ndo € contrario a isso. Efectivamente, s existe distor¢gao de
concorréncia se prestacdes de servi¢os culturais do mesmo tipo estiverem injustificadamente
sujeitas a um regime diferente. Ora, as prestacdes de servigos dos solistas e dos «organismos»
tém natureza diferente. As prestacdes de servicos de um solista tém um caracter pessoal muito
marcado, estdo ligadas ao seu prestigio e ndo sao, consequentemente, equiparaveis as dos
coros, orquestras ou grupos de musica de camara.

23 O artigo 13.°, A, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva autoriza os Estados-Membros a aplicar
uma ou varias das condicfes ali enumeradas aos organismos que pretendam beneficiar do
disposto no artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva. As duas primeiras condi¢des (ndo
ter por objectivo a procura sistematica de lucro e o caracter gratuito da accdo das pessoas
encarregadas da gestdo e da administracdo) mostram claramente que o termo «organismos» se
refere a entidades que exercem actividades no interesse geral e ndo a um individuo que exerce a
sua actividade a titulo individual. A ndo realizac&o de lucros € uma condi¢do que ndo se pode
aplicar a uma pessoa que exerca uma actividade a titulo individual. Do mesmo modo, é

impossivel que um individuo seja «gerido e administrado» a titulo essencialmente gratuito por uma
pessoa que ndo tenha interesse financeiro directo nas actividades do referido individuo.

24 A este respeito, deve recordar-se que, no n.° 17 do acérdao Gregg, ja referido, o Tribunal de
Justica declarou, no que respeita ao artigo 13.°, A, n.° 1, alineas b) e g), da Sexta Directiva,



relativo a determinadas prestacoes sociais e de cuidados de salude, que o termo «organismo» €,
em principio, suficientemente amplo para incluir pessoas singulares e que o beneficio das
isencdes visadas por esta disposicdo ndo se restringe apenas as operacdes realizadas por
pessoas colectivas, mas pode alargar-se as operacdes efectuadas por pessoas singulares. No n.°
18 do mesmo acordao, o Tribunal de Justica esclareceu que, embora a no¢édo de «organismo»
sugira a existéncia de uma entidade individualizada que desempenha uma funcéo especial, esta
condicao é igualmente preenchida por uma ou diversas pessoas singulares que explorem uma
empresa.

25 Nenhuma razao justifica que se abandone esta anélise, dado que se trata de prestacdes de
servigos culturais visadas no artigo 13.° , A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva, relativamente a
artistas que prestam servigos a titulo individual como os cantores solistas.

26 Em especial, estes artistas podem, a semelhanc¢a de um grupo cultural, exercer a sua
actividade a titulo profissional, semiprofissional ou amador e fazé-lo quer retirando lucro quer a
titulo gratuito, cobrando eventualmente s as suas despesas. Nestes diferentes casos, mesmo
que o artista forneca a sua prestacao apenas pelos seus préprios meios, e qualquer que seja a
forma juridica que adopte para a sua actividade, surge como uma entidade individualizada que
desempenha uma funcao cultural, do mesmo modo que um grupo cultural.

27 Consequentemente, o principio da neutralidade fiscal opde-se a que artistas a titulo individual,
uma vez reconhecido o caracter cultural das respectivas prestacdes, ndo possam ser
considerados, do mesmo modo que 0s grupos culturais, organismos equiparados aos organismos
de direito publico que efectuam determinadas prestacfes de servigcos culturais visadas no artigo
13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva.

28 E no ambito da aplicacdo do artigo 13.°, A, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva que os Estados-
Membros, se o pretenderem, podem fazer depender, em relacéo aos artistas a titulo individual
bem como aos grupos culturais, o beneficio das isen¢des previstas no n.° 1, alinea n), da mesma
disposicéo para determinadas prestacfes de servicos culturais de uma ou varias das condicées
ali previstas, designadamente a inexisténcia de procura sistematica de lucro e o caracter
essencialmente gratuito da organizagao das prestac¢des culturais em causa.

29 Do mesmo modo, quando procedem em conformidade com a obrigacao prevista no artigo 13.°
, A, n.° 2, alinea b), da Sexta Directiva de excluir do beneficio da isencéo as prestacdes de
servigos e as entregas de bens néo indispenséaveis a actividade cultural em causa ou
essencialmente destinadas a proporcionar aos interessados receitas suplementares mediante a
realizacdo de operacdes efectuadas em concorréncia directa com as de empresas comerciais
sujeitas a IVA, os Estados-Membros devem tratar do mesmo modo os artistas a titulo individual e
0S grupos culturais.

30 Deve, assim, responder-se a primeira questdo que o artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta
Directiva deve ser interpretado no sentido de que a expressdo «outros organismos culturais
reconhecidos» ndo exclui os solistas que se apresentem a titulo individual.

Quanto a segunda questéo

31 Com a segunda questao, o orgao jurisdicional de reenvio pretende, no essencial, saber se, em
si mesmo, o titulo do artigo 13.°, A, da Sexta Directiva, que se refere a «[iJsencdes em beneficio
de certas actividades de interesse geral», implica restricoes as possibilidades de isencéo
previstas nesta disposicdo, designadamente se as prestacfes em causa forem efectuadas
principalmente com finalidades comerciais.

32 M. Hoffmann considera que os Estados-Membros ndo podem aplicar o artigo 13.° , A, da Sexta
Directiva instituindo critérios de recusa da isencao diferentes dos previstos precisamente por esta



disposicéo. Acresce que a instituicdo de critérios de recusa deve respeitar o principio da
igualdade de tratamento, como resulta, designadamente, do acérdao de 13 de Julho de 2000,
Idéal tourisme (C-36/99, Colect., p. 1-6049, n.° 36).

33 No entender do Governo alemao, o titulo do artigo 13.° , A, da Sexta Directiva ndo implica, em
si mesmo, qualquer restricdo na escolha por parte dos Estados-Membros dos organismos que
podem beneficiar do reconhecimento que lhes proporciona o direito a isencéo de IVA.

34 O Governo neerlandés afirma que é possivel excluir do beneficio da isencdo os organismos
culturais que prosseguem finalidades comerciais, ao abrigo do artigo 13.° , A, da Sexta Directiva,
que respeita a «certas actividades de interesse geral», uma vez que, nos termos do n.° 1, alinea n),
desta disposicao, os beneficiarios devem ser reconhecidos pelos Estados-Membros e estes

podem recusar esse reconhecimento. Além disso, o0 Governo neerlandés recorda que os Estados-
Membros podem, com fundamento no artigo 13.° , A, n.° 2, da Sexta Directiva, fazer depender a
concessao da isencao a organismos diferentes dos organismos de direito publico da condi¢do de
0S mesmos nao terem por objectivo a procura sistematica de lucro.

35 No entender do Governo do Reino Unido, o titulo do artigo 13.° , A, da Sexta Directiva indica
gue as isencdes previstas nesta disposicao devem ser limitadas a actividades de interesse geral.
Consequentemente, o artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva deve ser interpretado
restritivamente, de modo a que apenas sejam isentas as actividades culturais realizadas no
interesse geral e ndo as realizadas unicamente com vista ao lucro.

36 A Comissao recorda que, nos termos do artigo 13.°, A, n.° 2, alinea a), da Sexta Directiva, 0s
Estados-Membros podem prever restricoes de isencédo em relacdo aos organismos que tenham
por objectivo a procura sistematica de lucro. Por outro lado, a alinea b) da mesma disposicao
implica restricbes as possibilidades de isenc¢ao previstas no artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da
Sexta Directiva, designadamente quando a isencao possa falsear a concorréncia. No litigio no
processo principal, compete ao 6rgéao jurisdicional que aprecia o mérito da causa determinar se as
manifestacfes em questdo no mesmo processo tinham por objectivo proporcionar a actividade de
M. Hoffmann receitas adicionais, se este estava em concorréncia com empresas comerciais
sujeitas a IVA e se a concessao da isencao podia falsear a concorréncia.

37 A este respeito, € de concluir que, em si mesmo, o titulo do artigo 13.° , A, da Sexta Directiva,
cuja redaccao é «[ijlsen¢cBes em beneficio de certas actividades de interesse geral», ndo implica
restricdes as possibilidades de isen¢do previstas nesta disposicao.

38 Efectivamente, por um lado, as actividades que devem ser isentas de IVA, as que o podem ser
pelos Estados-Membros e as que o ndo podem, bem como as condi¢des de que os Estados-
Membros podem fazer depender as actividades susceptiveis de ser isentas, sdo precisamente
definidas pelo contetdo do artigo 13.°, A, da Sexta Directiva. Por outro lado, como confirma o n.°
2, alinea a), do mesmo artigo, que autoriza, mas ndo obriga, os Estados-Membros a reservar o
beneficio da isencdo aos organismos diferentes dos de direito publico que ndo tenham por
objectivo a procura sistematica de lucro, o caracter comercial de uma actividade néao exclui, no
contexto do artigo 13.° , A, da Sexta Directiva, que a mesma apresente caracter de actividade de
interesse geral.

39 As eventuais restricbes ao beneficio das isen¢des previstas no artigo 13.° , A, da Sexta
Directiva s6 podem verificar-se, como € recordado nos n.os 28 e 29 do presente acordao, no
ambito da aplicacdo do n.° 2 desta disposicao.



40 Deve, assim, responder-se a segunda questao prejudicial que, em si mesmo, o titulo do artigo
13.°, A, da Sexta Directiva ndo implica restricdes as possibilidades de isencéo previstas nesta
disposicéo.

Deciséo sobre as despesas

Quanto as despesas

41 As despesas efectuadas pelos Governos aleméo, neerlandés e do Reino Unido, bem como
pela Comisséo, que apresentaram observacdes ao Tribunal, ndo sdo reembolsaveis. Revestindo
0 processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente suscitado perante o
orgdo jurisdicional nacional, compete a este decidir quanto as despesas.

Parte decisoéria

Pelos fundamentos expostos,
O TRIBUNAL DE JUSTICA (Sexta Seccao),

pronunciando-se sobre as questdes submetidas pelo Bundesgerichtshof, por despacho de 5 de
Abril de 2000, declara:

1) O artigo 13.°, A, n.° 1, alinea n), da Sexta Directiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de Maio
de 1977, relativa a harmonizacgéo das legislacfes dos Estados-Membros respeitantes aos
impostos sobre o volume de negdcios - Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado:
matéria colectavel uniforme, deve ser interpretado no sentido de que a expressao «outros
organismos culturais reconhecidos» ndo exclui os solistas que se apresentem a titulo individual.

2) Em si mesmo, o titulo do artigo 13.°, A, da referida directiva ndo implica restricdes as
possibilidades de isencao previstas nesta disposicao.



